POEZIA / primdvard 2016

APARE SUB EGIDA )
UNIUNII SCRIITORILOR DIN ROMANIA

POEZIA

revista de cultura poetica
nr. 1 (75) / primavara, 2016

Tema numarului

POEZIE S| LACRIMI

primavara 2016

Editor: FUNDATIA CULTURALA POEZIA



POEZIA / primavard 2016

Filippo RAVIZZA
Filippo Ravizza s-a ndscut si trdieste la Milano, este poet si critic literar, a publicat
poezie si eseuri in nenumarate reviste si a condus citeva publicatii lierare. Dintre
sale de versuri amintim "Le porte”, 1987, "Vesti nel pomeriggio”, 1995, "Bambini
delle onde”, 2001. Poeziile traduse in limba romana fac parte din cel mai recent
volum al autorului, "Nel secolo fragile”, aparut in 2014.

Stii
Stii ca ne vom intoarce...
stii ca vom vedea lumea
- Intelegi ca de data asta
vom sti sa vedem ceea ce nu e
nu raspunde - stii ca vom mai
vorbi: eu iti voi spune despre noptile mele,
iti voi zice din nou "si totusi se-nvirte
se invirte Istoria nu se poate opri,
se invirte cum a priceput
a inteles Hegel...”
dar nu ne va fi de folos, vom vorbi despre
Stuttgartul lui unde am baut vinul acela alb dupa ce am privit fluviile
si vaile si o suta de piete ale Europei...
ne vom intoarce in fine unde de fapt nu am fost
niciodata, ne vom intoarce in vietile noastre care nu
au existat vreodata, copii ai unui continent
care nu mai are destin, cdlatori intr-o lume
congelatd in nemiscarea raspinditei
suprematii a tehnicii oprite...
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lume care ne depdseste si se perpetueaza
imobila, adica ceva ce nu mai
inmugureste, nu-si deschide usile...
teatru nemiscat, scenariu inlemnit

al mintii.

Un destin pe care nu-1 are

Intilnire Tnduntrul timpului

in timpul ca un pod

aruncat catre un undeva

ce nu exista

"te-am vazut am avut senzatia
si perceptia ta... nu pot

stii mi-e interzis sa inteleg

ce e ce sunt aceste ceturi
injur..”

atinge-le atunci, atinge-le,
atinge acest riu care

incet se duce, incet se indreapta
catre un destin pe care nu-l stie,
catre un destin pe care nu-l are.

Prezentare si versiunea roména: Eliza MACADAN
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